
Black letters are mainly descriptions of patterns. 

Blue letters are descriptions of polar caps and clouds. 

Brown letters are the description about dust. 

Red is a special note. 

 

2024 年 11 月 17 日 (2024, Nov.17) 

 Mike Wölle は Arsia Silva Mons (W120,-3)の夕方の雲を観測した。Ascraeus Mons (100W,+20)や Pavonis Mons (120W,+3)にもかすかに

白雲が見える。北の端の Alba (115W.+45)にも白雲がある。Ascraeus Mons の白雲はこれからしばらく、淡い状態で見える日が続く。一方

Pavonis Mons の白雲はかすかにしか見えない状態が続くのがいつものパターンだ。Alba (115W.+45)はしばらく雲のはっきりした状態が続

く。Olympus Mons (135W,+25)はもうしばらくすると、白雲が顕著になるが、今日はまだはっきりしない。 

 Gary Walker の画像は NPC 周囲の模様をよく記録している。これを見る限り、目立った変化はないようだ。Syrtis Major (293W,+0~20)

の西の地域は黄色っぽくダスティーで、東の地域は赤っぽく砂漠色に記録された。 

 

 Mike Wölle observed the evening clouds at Arsia Silva Mons (W120,-3). Faint white clouds can also be seen at Ascraeus Mons (100W,+20) 

and Pavonis Mons (120W,+3). There are also white clouds at Alba (115W.+45) at the northern end. The white clouds at Ascraeus Mons will 

remain faint for a while. Meanwhile, the white clouds at Pavonis Mons will remain only faintly visible as usual. Alba (115W.+45) will continue 

to have clear clouds for a while. The white clouds at Olympus Mons (135W,+25) will become more noticeable in a little while, but today they 

are still not clear. 

 Gary Walker's images have well documented the patterns around the NPCs. From what I can see, there doesn't seem to be any noticeable 

changes. The area west of Syrtis Major (293W,+0~20) is recorded as yellowish dusty, while the area east is recorded as reddish desert color. 

 

(by 2 observations; reported by Makoto Adachi) 

 


